Zeitschrift: Le mouvement féministe : organe officiel des publications de I'Alliance
nationale des sociétés féminines suisses

Herausgeber: Alliance nationale de sociétés féminines suisses

Band: 13 (1925)

Heft: 203

Artikel: Correspondance

Autor: Ballet, J.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-258503

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-258503
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

—_ 15—

vailler jusqua 10 et 11 heares du soir. Un autre fit, d’une facon
identique, travailler pendant une semaine 10 ouvritres jusqu'a
0 heures du soir. Un autre encore fit travailler 12 brodeuses, parmi
celles-ci des jeunes filles, le dimanche. Et cela avec une interdic-
tion légale absoluc du travail de nuit et du dimanche pour les

femmes. De semblables occupations illégales de personnel ‘féminin.

se produisirent aussi dans des fabriques de conserves pendant la
période de la récolte des fruits.

Ce sont la de criantes violations de la loi, constalées par -

les inspecteurs, mais & colté de celles-ci, combien restent in-
connues?

Les jeunes gens, dans le sens de la loi sur le travail dans les
fabriques, sont ceux des deux sexes dont I'dge varie de 14 a
18 ans. Depuis 1918, ot le nombre -de ceux-ci avait atteint son
apogée, on conslate dans toutes les industries un recul assez
sensible de cetle main-d’ceuvre. Elle serait aujourd’hui infé-
ricure & ce qa’elle étail en 1911, surloul en ce qui concerne les
jeunes garcgons. -

I’explication de ce phénoméne réside peut-éire, comme le
pense M. Jules Maillard, inspecteur du 1ler arrondissement,
dans le fait que la crise ayanl démoniré que les manceuvres
avaient beaucoup de peine a trouver du lravail et ne pouvaient
_guére s’expalrier, landis que les ouvriers qualifiés étaient tres
“demandés, on en serait revenu a lapprentissage. Le: nombre
des apprentis est effectivement en augmenlalion dans les can-
tons de Berne, de Vaud et de Genéve. S'il en est bien ainsi
parfoul, nous ne pouvons que nous en réjouir, car ceux qui au-
ront choisi un métier n'auront jamais & le regretler.

Le nombre des jeunes gens occupés dans les différents éla-
blissements soumis a la loi est cependant encore assez impor-
tant. Lors de la stalistique fédérale des fabriques du 26 sep-
lembre 1923, on en coinpt:l 42.078, dont 18.741 garcons et
23.337 jeunes filles, soit Ie 12,4 0 de l'ensemble des ouvriers
el ouvrieres soumis & la loi sur le travail dans les fabriques.

Il arrive.encore, surtoat en Suisse romande ou la période
scolaire est moins longue qu'en Suisse allemande, que des fa-
bricants engagent des jeunes gens de moins de 14 ans. Il s'agit,
bien entendu, de ‘cas isolés ow il ne manque parfois que peu de
chose pour que les 14" ans révolus soient atteints. Cependant
I'inspectorat du premier arrondissement el a signaler 9 de ces
cas a l'autorité cantonale. Il aurait pu en signaler davanlage
s1 tous avaient ét¢ connus de lui & temps. L'inspecteur ren-
contra quelquefois des jeunes enfants auxquels laceés de
la fabrique aurait dii étre interdit el qui y étaient lolérés mal-
gré les machines et engins qui leur faisaient courir un réel
danger. Dans trois cas, I'inspecteur dut rappeler a des indus-
triels que certains ftravauy dangereux étaient défendus aux
jeunes gens. Dans les tuileries surtoul, on exige souvent de
jeunes garcons, el aussi de jeunes filles, des travaux au-dessus
de leurs forces. B '

L’inspectorat du deuxiéme arrondissement signale d’autres
cas, ol des jeunes gens furent exonérés de la fréquentation de
I'école afin de pouvoir entrer en fabrique. On peul penser
quelle misére doivent cacher des autorisations de ce genre.

L’inspecteur du troisiéme arrondissement a, lui aussi, ren-
contré dans plusieurs fabriques des enfants qui n’avaient pas
encore l'dge réglementaire. Une enquéte faite a Zurich a dé-

montré que dans cette ville — ailleurs il en est probablement
de méme — loccupation de jeunes gens entre les heures

d’école est beaucoup plus étendue qu'on ne le croil. Le Dr
Wegmann est d’avis qu'une surveillance sévére est nécessaire,
afin que Poccupation des. enfants ne prenne pas une plus
grande exiention dans les fabriques.

" En ce qui concerne le travail des jeunes gens a des machi-
nes dangereuses: cisailles, poinconneuses, etc., la Caisse natio-
nale d’assurance en cas d’accidents a pris de son coté des mesa-
res énergiques pour qu'il soit formellement interdit.

Nous pouvons donc constaler que le 50 0o de toule la
main-d’euvre occupée dans les établissements soumis a la loi
sur le travail dans les fabriques se compose de femmes adultes,
ainsi que de jeunes gens de moins de 18 ans.

(La Soli(lari{é.) Ch. H.

Formée le samedi apnés-midi.

CORRESPONDANCE

Geneve, le 0 janvier 1925,
Mademoiselle la Rédactrice du Monvement Féministe,

Votre numéro du 20 décembre ¢coulé donne un court article de
la Ligue suisse des femmes abstinentes, article qui fait désirer ‘des
renseignements complémentaires, c’est-a-dire qu’il serait trés intéres-
sant de connaitre les adresses des restaurants antialcooliques 2
Lutry, Moudon, Montreux et ailleurs, olt ’on est appelé i faire des
excursions ou des séjours.

La Ligue suisse des Femmes abstinentes voudrait-elle nous don-
ner avec plus de détails, par Pintermédiaire de votre journal, la liste
de ses installations? )

Veuillez agréer, Mademoiselle, mes salutations bien empressées,

BALLET.

Hssociation Nationale Suisse

pour le Suffrage féminin

Fondation Leslie =

Le Comité Central de UA.S.SI. vient de recevoir des
Elats-Unis une intéressante proposition : la Fondation Leslie,
dont les fonds récollés, il y a quelques anndes, en vue de venir
en aide aux suffragisles américaines, servenl mainlenant @ re-
mellre sous cerlaines condilions des subvenlions aux suffra-
gistes d’aulres pays, lui a offert une somme de 500 dollars
(2500 fr. suisses), a condition qu'il réunisse de son colé l
somme de 1000 dollars (5000 fr. suisses). :

Le Comilé Central a acceplé celle proposilion qui, en mel-
lant a sa disposition la somme tolale de 7500. fr. en ftout cas,
permettra d’intensifier la propagande générale, si -nécessaire
dans notre pays, par mille moyens trop couleux pour ses res-
sources actuelles: organisalion de grandes séances, af fichage
dans les rues ou d la campagne, publications suffragistes,
annonces payées dans les journaux, projections lumineuses,
film suffragiste, elc., elc., elc. 1l s’est adressé, pour recevoir
la somme qu’il doit réunir, a chacune des 23 Sections de I As-
soctalion, leur demandant de bien vouloir Uaider, el en évaliiant
a 1 fr. 50 par membre la somme a fournir par chaque Sec-
tion. Getl appel a été entendu, el de lous colés, de Lausanne
et de Genéve, comme de Bile, de Berne, de Schaffhouse ou
de Davos, arrivent des nouvelles réjouissantes de Uactivité dé-
ployée par. les diverses Sociélés en celle occasion, aclivité ou
elles trouvent aussi une excellenle occasion de propagande.

Mais il est encore bien des amis de la cause du suf-
frage des femmes qui ne sonl pas enrdlés dans nos Sections
locales, el que le Comité Central a pensé pouvoir alleindre par
Uintermédiaire de la presse féministe. Cest donc a ceux-ci lout
spécialement  qu’il  s’adresse, comme auw suffragistes des
cantons et des villes ot n’existent poinl encore de Sections, ou
a ceux qui n'auraient pas eu connaissance de Ueffort de chaque
Section, ou enfin a lous ceux qui seraient désirenx de colla-
borer a ce gros effort de propagande, en ouvranl d leur inlen-
tion dans les colonnes des deux journaux féminisles suisses,
le Mouvement et le Schweizer. Frauenblalt, une souscription en
faveur de la participation de UA.S.S.F. a la subvention
Leslie. Il est cerlain qu'il est bon nombre des lecleurs el des
lectrices de ces. journaux qui -seronl heureux de lémoigner
par un don, quelle que soil son imporiance, Uintérét qu’ils
portent a la propagande suffragiste, el il les remercie d’avance,
el bien vivement pouar toul ce qu’ils voudront el pourront faire

Appel au public charitable
o

La misére est grande g

Faites de U'inutile de Vutile, car un bienfait n’est jamais perdu !!!
Le véritable chemin de la bienfaisance, la voie la meilleure et la plus siire est
de donner dircetement a la Malson du Vieux de Lausanne.
Ames charitables, cceurs compatissants, lors des déménagements, revues de
maisons, de garderobes, de magasins, cte , pensez aux nombreuses petites bourses de

LA MAISON DU VIEUX
(Buvre de bienfaisance, fondée en 1907) — LAUSANNE — Téléph 91.06
44, rue Martheray, 44 Chéques postaua 11, 1353

pour tous vétements, sous-vétements, chaussures, lingerie, literie, meubles et objets
divers encore utilisables dont elle a toujours un grand et urgent besoin. On va chercher
sans frais a domicile. Un coup de téléphone au N° 91.06, ou simple carte suflit. Endehors
de Lausanne, pritre d’expédier par poste ou chemin de fer contre remboursement du
port, sl désiré. Discrétion absolue garantie. D’avance un cordial merci.  Le gérant.

(8- Pensez avant tout aux pauvres du pays !
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